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ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ НИКАРАГУА ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ
ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ ОТ 21 АПРЕЛЯ 1983 ГОДА НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ

СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ

Имею честь препроводить Вам текст ноты протеста министра ино-
странных дел Республики Никарагуа г-на Мигеля Д'Эското Брокмана от
17 апреля с,г. на имя министра иностранных дел Гондураса д-ра Эдгар-
до Пас Барники,

"Г-н министр,

Имею честь сообщить Вам, что 17 апреля с«г. два гондурас-
ских катера береговой охраны нарушили территориальные воды
Никарагуа в заливе Фонсека, что является откровенным попранием
и нарушением суверенитета нашей страны, и совершили нападение
на никарагуанский патрульный катер" "Р-220", который выполнял
свои обычные задачи по охране национальной территории, В резуль-
тате этого нападения были ранены командир никарагуанского пат-
рульного катера Маркое Торрес и члены экипажа Хорхе Кастельон
Пенья, Хулио Кастельон и Секундино Васкес.

Это нападение произошло в 4 ч. 00 м„ приблизительно в двух
милях от мыса Папайяль, т.е. в районе, который находится на
весьма значительном удалении от побережья и территориальных вод
Гондураса, что уже этого достаточно, чтобы сделать вывод о пред-
намеренности и враждебности этой агрессивной акции, которая
вписывается в конву политики провокаций, которую проводит армия
Гондураса против нашей страны с целью оправдать открытый конфликт
с Никарагуа»

Направляя наш энергичный и официальный протест правительству
Гондураса по поводу этого нового нападения на нашу национальную
территорию, мы настаиваем до том, чтобы бьти притштгд е.у
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меры по прекращению этой безответственной и агрессивной поли-
тики, которая с каждым днем становится все более серьезным
препятствием на пути к развитию и миру"о

Прошу Вас распространить настоящее письмо в качестве документа
Совета Безопасности,

Хавьер ЧАМОРРО МОРА
Посол

Постоянный представитель Никарагуа
при Организации Объединенных Наций




